{L] Cu;torner Invoice Address < {2) Remarks DELIVERY NOTE
g=+Magna PT S.p.A. , Our ID number: N @ o
b Via dei Ciclamini, 4 5 DE145996159 % 2009684
70026 Bari Your 1D no...: (4) Dat
ITALIEN ITO4886850728 13.02.20
{3} Supplier {6) Frelght -~ {7} Delivery {really) invoice
SNI 91011364 pald | ’ unp_aidl Railroad cgr | Carrler 18} No.
HUgO Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds farelgnu-erucle
Daimlerstrafte 49-53 Express gdodsjown vehicle
70825 Korntal-Minchingen ‘:“’f‘s 91 Date
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date [15] Additional Details mm1 {14) Our Ref No.
413 550002762706 Herr Keller, Max
12.02.20
{19) Shiprment Method paidi20junpzaid| {21) Packing [] 22 Marks {23) Total Weight kg {24)
DHL Freight G look Bross L
mbH X | below KR 99 71
{25} Shipping Address (26) Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQ BARI, |
S Part-N {29) Bescriptian {30 an || woe Customer Remarks
{Pos.) AN {21) Packing ] Quantity um Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 1 900.9.0617.20 19200 | Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 24/TBA-520945 3215 R- 800 | Pi
Batch number 243048
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A
EA\bIING AS3 "'{Cg
A%0158%07,
KUEHNE+NAGEL srl.
ACCETTAZ!ONE MERCE
Quantita r— 100
Quantita effetiiva
Tipo Imballaggi;"- 2
Quantita imballi: ] i ﬁ\
Conformita alle schede dfimballo:
Data controllo! /% 2. \1oe
Firma h-w
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44} Quality Chack {45} Receiver {46} Invoice Check
IDate
Name/
No.




&

f;!;'#

Ordine di Trasporto / Transport Order

Mittente
Sender

N° partita IVA
VAT-ID-No.

HUGBD BENZIMG GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 4%
D—-70825 KORNTAL-MUENCHIN

BEN

Data / Date

1 4~-FEB-2020

)7/

= r ¥ 4 /

[AAIAMIANAN

Indirizzo del luega di carico {di ritiro)

Ordine di trasporto

Collection address Order code .
RMM-EL—-1E23465
Condizicni i frasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terrninal address
france dom, francn fabbrica
Destinataric  N° partita IVA readomite. Lexvorks DHL FREIGHT BEMRH
Consignee VAT-1D-No. Dﬁd&gr:gam D 335 ;;l;%anato RENMINGEM
it et | INDUSTRIESTRASSE 2
e Do | D-71278 RENNINGEN
MAGNA BT S.F.A. [l [iiomes) Tels+43 / 7159 9340
i Fax:+43 / 7159 334 376
yifn DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUSND EXW Y
Assjcurazipne complementara,~” | Numera di dassier
T e Add|t'|unal transport insurznce Teya!-’refiféﬁce\ \
Delivery address D :,'5 ,'1‘;
Riferimenti del cllente |
Valuta Valor da assjcurare | Customer’s reference
Curency Value fardnsurance \_ 2 //
o A\ Npl IMES ITNW-7R7 195
Tefmina| di ariva Numero telefopico” /
Destination terminal Contact tel.
/ BARI \ +733 / BO 5316814
Marche e numeri Quantith Imballaggio | Descrizinne della merce” —Tarifta doganale  \ | Pesolordo in kg Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing’ / Cum{'s tariff numbe]r Gross welght.in kg Value (with currency)
=009684 E00DS \\ / 556. 0
SO0BEB4 3 7@3@ ~
3
EX WORKS AT I T b oy B
i ) o e . 1.159 i B 0 556, O S5 O
Richieste particolar] / Special consignments
Istruzioni particolart / Spadial instructions Allegati / Enclosures
E00BE84, 86,83 , SHIPM. NR. 328674 AV ISIERT ANLTEF.

ivery

B A

DIRENSIONS (LWHY: 33X BOXoOXB00m '
- mee =
FUEHNETNAGEL brl
Ritiro dal mittente Cons al destinatario IMPORTANT P TP o fitndde)
C:Jifr:cﬁ:n at sender Delivee?yn?u consignee " Aucording to CIR, transport damages have to he noted on the transport m}y J CECI%%‘E signafure 4§ sender

Data f Date Data / Date

Orarie [ Time Orario / Time

tpon delivesy of the consignment, Damagas not viible extemally should ke notified§n
wiiting o the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delfvery.

M Tyn
icovuta con riserva di

Proof of Del
(to be filed at arrival terminal}

Firma del destinatario

Firma dell'autista f Drivet’s signature
Cansignes’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee's name in block letters

ika su qualiia e quantita”

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

e,



